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1. Norades par dokumentaciju

Saja dokumentacija ir aprakstitas visas izstradajuma un ta piederumu izmanto3anai nepieciesamas darbibas.

1.1 Kontaktinformacija

Razotajs Serviss un instrumenti
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Talr. + 49 2131 988 - 1000 Talr. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACIJA | RaZotaja parstavnieciba attiecigaja valsti
Razotaja parstavniecibas kontaktinformaciju attiecigaja valsti var atrast adresu tabula
aizmuguré vai izmantojot sazinas veidlapu razotaja vietné.

1.2 Informacija par iertkoSanas un ekspluatacijas instrukciju

INFORMACIJA | Autortiesibas!

Y lertko3anas un ekspluatacijas instrukcijas saturu teksta, attélu, fotografiju, raséjumu,
shému un citu attélu veida razotajs ir aizsargajis ar autortiesibam. ST dokumenta izplatisana
un pavairo3ana, ta satura izmanto3$ana un nodosana talak bez neparprotamas atlaujas ir
aizliegta.

Publicésanas
datums

Parskatits Versija Izmainu iemesls Izmainu apjoms

2022. gada 1. augusts 03 00 Parskatita redakcija Redakcionalas izmainas

lertkosanas un ekspluatacijas instrukcija, turpmak saukta ,,Instrukcija”, nepartraukti jaglaba razojuma tuvuma, ka art visu
glabasanas laiku tai jabat salasamai.

RaZojuma pardo3anas gadijuma vai, nododot to citai personai, instrukcija jadod I1dzi.

NORADIJUMS | levérojiet instrukciju!
\ Saja instrukcija ietverta visa pamatinformacija par dro3u izstradajuma ekspluataciju, un ta ir
jalasa pirms jebkadu darbibu veikSanas. Preté&ja gadijuma iesp&jams apdraudé&jums cilvékiem un
J materialiem, ka arT iekartas funkciju traucéjumi un darbibas trauc&jumi.
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2. DrosSiba

2.1 LietoSana

BEKOMAT® 31U IF Built-in, turpmak saukts art “izstradajums”, “razojums” vai BEKOMAT®, ir kondensata novaditajs
ar elektronisku [Tmena regulésanu un tiek izmantots kondensata novadisanai spiediena sistémas. BEKOMAT® novada
kondensatu, kas atrodas zem darba spiediena, bez spiediena zuduma.

2.1.1 Paredzéta lietoSana

Jebkads cits pielietojums, kas atskiras no $aja instrukcija aprakstita lietojuma, uzskatams par neatbilstosu un var radit
apdraudéjumu personu drosibai, ka arT videi.

Lai nodrosinatu paredzéto lietosanu, ir jaievéro $adi nosacijumi:

 lzlasiet un ievérojiet So instrukciju.

e Izmantojiet izstradajumu un piederumus tikai iek3telpas.

 lzmantojiet izstradajumu un piederumus tikai tehniskajos datos noradito ekspluatacijas parametru robezas.

e Izmantojiet izstradajumu un piederumus tikai atbilsto3i liguma noteiktajiem piegades nosacijumiem.

e lzstradajumu un piederumus izmantojiet tikai ar tadam vielam, kas nesatur kodigas, agresivas, korozivas, indigas,
uzliesmojo3as, oksidéjosas vai neorganiskas sastavdalas. Saubu gadijuma javeic analizes.

» Izmantojiet izstradajumu un piederumus tikai tada vidé, kura ir pielaujams iz§|akstit maksimali daudz Gdens.
Iz8|akstrtais Gdens nedrikst saturét korozivas sastavdalas.

 Lietojiet razojumu un piederumus zonas, kuras nav kimikaliju un gazu ar korozivu iedarbibu.

« Izmantojiet izstradajumu un piederumus tikai ar atbilstosi tehniskajiem datiem iertkotu caurulvadu sistému ar
attiecigajiem pieslégumiem, caurulu diametriem un montazai nepieciesamo brivo telpu.

o Lietojiet raZojumu un piederumus tikai arpus spradzienbistamam zonam.

e Lietojiet raZojumu un piederumus tikai arpus zonam ar tieSu saules staru iedarbibu un siltuma avotiem, ka art arpus
zonam, kur pastav sasal$anas risks.

e Kombingjiet izstradajumu un piederumus tikai ar instrukcija minétajiem un ieteiktajiem izstradajumiem un
komponentiem.

 levérojiet noteikto uzturéSanas darbu grafiku.

Pirms razojuma un piederumu lietoSanas sakuma iekartas ekspluatantam ir janodrosina visi pareizas lietosanas
nosacijumi un priek$noteikumi.

Razojums un piederumi ir paredzéti vienigi stacionarai lietoSanai komercialaja darbiba vai riipnieciskajas zonas. Visas
aprakstTtas montazas, ierikosanas, ekspluatacijas, uzturésanas, demontazas un utilizacijas darbibas drikst veikt tikai
kvalificéts personals.
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2.1.2 Paredzamie nepareizas lietoSanas veidi

Par paredzamu nepareizu lietoSanu uzskatama izstradajuma vai piederumu citada izmanto3ana, neka aprakstits nodala
“Paredzéta lietosana”. Paredzamie nepareizas lietoSanas veidi aptver raZzojuma vai piederumu izmanto$anu tada veida,
kada razotajs vai piegadatajs to nav paredzéjis, tacu kas var izrietét no paredzamas cilvéku izturéSanas.

Paredzamie nepareizas lieto$anas gadijumi:

Jebkada veida modifikaciju veik$ana, 1pasi konstrukcijas izmainas un tehnologiska procesa izmainas.

Eso3o vai ieteicamo droSibas ietaiSu darbibas blokésana vai to nelieto3ana.
Izstradajuma un piederumu izmanto$ana sistémas ar oglekla dioksidu ka ekspluatacijas vielu.

Sis saraksts nepretendé uz pilnigumu, jo nav iesp&jams paredzét visus iespéjamos nepareizas lieto$anas gadijumus.
Ja iekartas ekspluatantam ir zinamas nepareizas lieto3anas situacijas, kas Seit nav aprakstitas, nekavéjoties par tam
jainformé razotajs.

2.2 Ekspluatanta atbildiba

Lai nepielautu negadijumus, trauc&jumus un ietekmi uz vidi, atbildigajam ekspluatantam ir janodrosina turpmako
noteikumu ievérosana:

Pirms jebkuram darbibam parbaudiet, vai eso3a instrukcija attiecas uz 3o izstradajumu.

Vai izstradajums un piederumi tiek izmantoti atbilstosi paredzétajai lieto3anai, vai pienacigi tiek veikti apkopes un
uzturélanas darbi.

Vai razojums un piederumi tiek izmantoti tikai ar ieteicamajam un darba kartiba eso$am drosibas iekartam.

Vai visus montazas, ierikoSanas un uzturésanas darbus veic tikai kvalificéts personals.

Vai personala riciba ir nepiecieSamais aizsargaprikojums; vai Sis aprikojums tiek arT izmantots.

Vai ar piemérotu tehnisko dro3ibas pasakumu palidzibu tiek nodrosinata pielaujamo ekspluatacijas parametru
ievérosana.

Vai visi drosibas markéjumi un datu plaksnite uz izstraddjuma ir salasama stavoklt. Bojatus un nesalasamus
marké&jumus nekavéjoties nomainiet.

6156



Originalas iertko3anas un ekspluatacijas instrukcijas tulkojums BEKOMAT® 31U IF Built-in

2.3 Mérkgrupa un personals

Stinstrukcija ir paredzéta talak noraditajam personalam, kas strada ar izstradajumu vai ta piederumiem.

INFORMACIJA | Prasibas personalam!

Personals nedrikst veikt ar raZojumu vai piederumiem nekadas darbibas, atrodoties
narkotisko vielu, medikamentu, alkohola vai citu, apzinu ietekméjo3u vielu ietekmé.

Ekspluatacijas personals
Ekspluatacijas personals ir personas, kas parzina instrukciju, ir sanémusas apmacibu izstradajuma un piederumu
lietoSana un tadéjadi spé&j drosi ekspluatét izstradajumu un piederumus. Ekspluatacijas personals var patstavigi atpazit
iesp&jamos trauc&jumus un bistamas situacijas un veikt atbilstoSus pasakumus.

Kvalif. personals transport. un uzglabasanai

Kvalificéts personals transportésanai un uzglabasanai ir personas, kas, pamatojoties uz savu izglitibu, profesionalo
pieredzi un kvalifikaciju, drosi veic visas darbibas attieciba uz razojuma transportésanu un uzglabasanu, spéj sniegt
instrukcijas, patstavigi identificét iespé&jamas bistamas situacijas un veikt pasakumus bistamibas novérsanai.

Par $adam spé&jam Tpasi uzskatama pieredze darba ar celSanas mehanismiem, daksu iekravéjiem un cel3anas iericém, ka
arT regionalo spéka esoso likumu, standartu un direktivu parzinasana attieciba uz transportésanu un uzglabasanu.

Spiediena iekartu un sistému specialisti

Spiediena iekartu un sistému specialisti ir personas, kas, pamatojoties uz savu izglitibu, profesionalo pieredzi,
kvalifikaciju un talakizglitibu, spéj drosi veikt visas darbibas ar zem spiediena esoSiem skidrumiem un zem spiediena
esosam sistémam; spéj sniegt instrukcijas, patstavigi identificét iespéjamas bistamas situacijas un veikt pasakumus
bistamibas novérsanai.

Pie $adam spé&jam pieskaitama Tpasa pieredze darba ar mérisanas tehniku, vadibas tehniku un regulésanas tehniku, ka
arT regionalo spéka esoso likumu, standartu un direktivu parzinasana attieciba uz zem spiediena esosam sistémam.

Kval. personals elektrotehnika

Kvalificéts personals elektrotehnika ir personas, kas, pamatojoties uz savu izglitibu, profesionalo pieredzi, kvalifikaciju
un talakizglitibu, sp&j drosi veikt visas darbibas saistiba ar elektrosistému, spéj sniegt instrukcijas, patstavigi identificét
iesp&jamas bistamas situacijas un veikt pasakumus bistamibas novérsanai.

Pie $adam spé&jam pieskaitama Tpasa pieredze darba ar elektriskajam iekartam, mérisanas tehniku, vadibas
tehniku un reguléSanas tehniku, ka ari regionalo spéka esoSo likumu, standartu un direktivu parzinasana (piem.,
VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX) darba ar elektrotehniku.

Kvalif. servisa personals

Kvalificéts servisa personals ir personas, kam ir visu ieprieks definéto specialistu spé&jas un kvalifikacija. Kvalifictam
servisa personalam jabat dokumentiem, ka tas ir apmacits un pilnvarots visu darbu veik3anai pie razojuma.
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2.4 Izmantoto simbolu skaidrojums

Turpmak izmantotie simboli nordda uz drosibai svarigu un nozimigu informaciju, kas jaievéro darba ar razojumu, lai
garantétu droSu un optimalu ekspluataciju.

4
3
o
<l
7

Apraksts / skaidrojums

Vispar. brid. simbols (bistami, bridinajums, uzmanibu)

Bridinajums par sistémam zem spiediena

Bridinajums par elektrisko spriegumu

levérot ierTkoSanas un ekspluatacijas instrukciju

Visparigs noradijums

Valkat drosibas apavus

Valkat aizsargcimdus (aizsardz. pret iegriez. un skidrumu necaurlaidigi cimdi)

ESOP PP

Lietot aizsargbrilles ar sanu aizsargiem (slégta tipa brilles)

Vispariga informacija
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2.5 Drosibas un bridinajuma noradijumi

Saja nodala ir sniegts parskats par visiem svarigajiem drosibas aspektiem cilvéku aizsardzibai, ka arf izstradajuma un
piederumu drosai ekspluatacijai bez traucéjumiem.

Nakamajas nodalas ir aprakstiti apdraud&jumi, ko $is izstradajums un ta piederumi rada, ari lietojot paredzétaja veida. Lai
samazinatu savainojumu un Tpasuma bojajumu risku un izvairitos no bistamam situacijam, ievérojiet sniegtos drosibas
noradijumus un ievérojiet bridinajumus, kas sniegti citas $is instrukcijas nodalas.

Pamata bridinajumi un kvalificéta personala kvalifikacija ir noradita katras nodalas sakuma sadala “Bridinajuma
noradijumi”.

Bridinajuma noradijumi, kas attiecas uz noteiktu darbibu, atrodas tiesi pirms potenciali bistamiem darbibu soliem vai
darbibu secitbam.

2.5.1 Visparigi drosibas noradijumi

e Pirms darba sak3anas iepazistieties ar visas sistémas tehnisko dokumentaciju un ievérojiet kopéjo ekspluatacijas
instrukciju.

e Pirms darba sak3anas uz vietas veiciet riska novértéjumu (Last Minute Risk Assessment — P&déja briza riska
novértéjums).

» Visos darbos izmantojiet piemérotus IAL (individualos aizsardzibas Iidzek|us).

» Veicot jebkadus iertko3anas darbus, uzturéSanas darbus un remonta darbus, ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.

 Lai nodrosinatu drosu izslégSanu un izolaciju no energijas apdraud&jumiem, izmantojiet eso3o sistémai specifisko
Lockout Tagout procediiru (LOTO - bloké3anas un atzimésanas proceddra).

2.5.2 Dros3a ekspluatacija

Talak noradrtas darbibas var izraisit smagus vai navéjoSus savainojumus:
e lzstradajuma vai piederumu ekspluatacija arpus pielaujamajam robezvértibam un ekspluatacijas parametriem
» Neatlauta iejauksanas izstradajuma darbiba un neatlautas izstradajuma vai piederumu modifikacijas

Lai nodrosinatu drosu izstradajuma un piederumu ekspluataciju, ievérojiet Sos nosacijumus:

 levérojiet datu plaksnité un instrukcija noraditas robezvértibas un ekspluatacijas parametrus.

- Parbaudiet, vai piederumu lieto3anas dé| nav izmainiti vai ierobeZoti pielaujamie ekspluatacijas parametri.
 levérojiet uzstadiSanas nosacijumus un apkartéjas vides nosacijumus.

 levérojiet uzturéSanas darbu intervalus.
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2.5.3 Spiediena sistémas

Sadas situacijas var izraisit smagus vai navéjodus savainojumus:

» Saskare ar strauji vai triecienveida izplistoSiem Skidrumiem

« Spragsto3as iekartas dalas

e Zem spiediena esoSu Slitenu un caurulvadu patagojoSas kustibas atvieno3anas laika

Drosai ricibai ar spiediena sistémam ievérojiet $ddus nosacijumus:
« Jebkuru darbu laika ievérojiet Sos drosibas noteikumus:
1. lzslédziet sistému vai sistémas dalu
2. Nodrosiniet sistému vai sistémas dalu pret atkartotu ieslégsanu
3. Samaziniet spiedienu sistéma vai visas sistémas dalas 1dz apkartéjas vides spiedienam
— Pieméram, |lénam kontroléta veida izlaidiet spiedienu caur spiediena samazinasanas varstiem
4. NodroSiniet pret atkartotu spiediena palielinasanu
» Parbaudiet spiediena sistémas, vai tas ir drosas, vai nav netirumu un iespé&jamu bojajumu.
« Pirms spiediena palielinasanas parbaudiet visu sistémas savienojumu hermétiskumu un, ja nepiecieSsams, pievelciet
savienojumus.
» Spiedienu sistéma palieliniet tikai Iénam.
» Nepielaujiet spied. triec. un lielas spied. diferences.
« Noveérsiet vibraciju rasanos caurulvadu tikla, izmantojot vibracijas amortizatorus.

2.5.4 Elektriskais spriegums

Saskare ar detalam, kas atrodas zem elektriska sprieguma, var izraisit smagus vai navéjosus savainojumus.
Drosai ricibai ar zem elektriska sprieguma eso$am detalam ievérojiet $ddus nosacijumus:
« Pievienojiet elektrotiklam tikai nevainojama stavoklt esosu izstradajumu un piederumus.
« Attieciba uz ierTkoSanu ievérojiet visus regiona spéka eso3os tiesibu aktus un noteikumus.
« Sprieguma padevé ierikojiet atvieno3anas ietaisi izstradajuma tuvuma viegli sasniedzama vieta. Atvieno3anas ietaise
atvieno visus stravu vado3os kabelus.
« Pievienojiet aizsargvadu (zemé&jumu) saskana ar noteikumiem.
e lzstradajumu un piederumus darbiniet tikai ar pilniba uzstaditu, aizvértu parsegu vai noslégtu elektronikas korpusu.
e Pirms darbiem pie izstradajuma:
1. Pilniga atvieno3ana
— |zstradajuma visu polu un visu pusu atvienosana
2. Nodrosiniet pret atkartotu ieslégsanu
3. Parliecinieties par sprieguma neesamibu pie visiem poliem
— Ar piemérotu un apstiprinatu mérierici (piem., divu polu sprieguma testeri)
4. Sazemeéjiet un saslédziet issleguma
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2.5.5 Transport. un uzglabasana

Nepareizas transporté3anas vai nepareizas uzglabasanas dé| iesp&jami savainojumi vai materiali zaudé&jumi.
Lai nodro3inatu dro3u izstradajuma un piederumu transporté&sanu un uzglabasanu, ievérojiet Sos nosacijumus:

» Veicot jebkadus darbus ar iepakojuma materialiem, izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

e Ariepakojumu, izstradajumu un piederumiem rikojieties piesardzigi.

 lepakoto izstradajumu un piederumus transportéjiet un parvietojiet atbilstosi mark&jumam uz iepakojuma (ievérojiet
cel$anas mehanismam paredzétos stiprinajuma punktus, smaguma centru un novietojumu, piem., turét vertikali,
nemest utt.).

+ lzmantojiet piemérotas, nevainojama stavoklT esosas transportésanas un cel3anas ierices.
 levérojiet pielaujamos transportésanas un uzglabasanas parametrus.
« Uzglabajiet izstradajumu un piederumus tikai no tieSas saules staru un siltuma avotu iedarbibas pasargata vieta.

2.5.6 lerikosana

Izstraddjuma un piederumu nepareiza montaza vai elektroinstalacija var izraisit miesas bojajumus un materialus
zaudé&jumus, ka art darbibas trauc&jumus.

Attieciba uz droSu montazu un elektroinstalaciju ievérojiet $ddus nosacijumus:

e Samontéjiet izstradajumu, piederumus, visas dalas un izmantotos materialus bez mehaniska sprieguma.
« Parbaudiet visus spraudsavien., vai tie ir stingri.

 lzvietojiet kabelus un 3|Ttenes t3, lai nepielautu paklup3anas risku.

« Mehaniski nenoslogojiet kabel|us.

- S|atenes nostipriniet un nofikséjiet ta, lai tas nevar veikt spécigas kustibas.

 lepludes un izpludes caurules stingri nostipriniet.

2.5.7 Uzturésana kartiba

Nepareiza uzturésanas darbu un remontdarbu veik$ana var izraistt smagus vai navéjosus savainojumus.

Attieciba uz drosu uzturéanas un remonta darbu veik$anu ievérojiet $adus nosacijumus:

 Pirms darbu sakSanas atgaisojiet zem spiediena eso3o izstradajumu un piederumus un nodroSiniet pret nejausu
spiediena palielinasanu.

e Pirms darbu sak3anas izslédziet izstradajumam un piederumiem stravas padevi un nodrosiniet pret nejausu atkartotu
jesléglanu.

o Lietojiet tikai attiecigajam lietoSanas mérkim apstiprinatus materialus.

» Lietojiet tikai piemé&rotus instrumentus teicama stavokli.

e Izmantojiet tikai iztiritus caurulvadus un §|atenes bez netirumiem un korozijas.

« Nelietojiet abrazivus un agresivus tirisanas lidzek|us vai $kidinatajus, kas var sabojat aréjo parklajumu (piem.,
marké&jumus, datu plaksntti, pretkorozijas aizsardzibu utt.).

« Tirisanai neizmantojiet smailus vai cietus priekSmetus.

 Lietojiet tirisanai tikai noraditos materialus un I1dzek|us.

 levérojiet likuma noteiktos, regionadlos un uznémuma iek3$gjos higiénas noteikumus.

e UzturéSanas darbu un remonta darbu laika ievérojiet kartibu un tiribu. Nepie|aujiet netirumu iek|GSanu atvértaja
izstradajuma vai piederumos. Demontétos komponentus un piederumus uzreiz nolieciet dro3a vieta.

e Pécuzturélanas un remonta darbu pabeigSanas aizvaciet no darba zonas visus izmantotos instrumentus, tirisanas
[tdzek|us un vairs nevajadzigas dalas.

e Utilizgjiet tikai iztTritu un no izmantoto vielu atliekam attiritu izstradajumu un piederumus.

 Visas sastavdalas, komponenti, ekspluatacijas vielas, paligmateriali un tirisanas I1dzekli jautilizé profesionali un
atbilstosi regionalajam spéka eso$ajam likumdo3anas prasibam un noteikumiem.

» Elektriskos un elektroniskos komponentus nododiet specializéta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma vai nosdatiet
atpakal razotajam.
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2.5.8 Rikosanas ar bistamam vielam

Kondensata sastava eso$as veselibai un videi bistamas vielas, nonakot saskaré ar adu, acim un glotadu, var izraisit
kairindjumu un bojajumus. Turklat kondensats, kas satur kaitigas vielas, nedrikst nonakt kanalizacija, Gdenos vai augsné.

Dro3ai ricibai ar kaitigas vielas saturoSu kondensatu ievérojiet $ddus nosacijumus:
» Rikojoties ar kondensatu, izmantojiet piemérotus aizsardzibas lidzek|us.
» lzplldis vai izlaistits kondensats jasavac un jautilizé saskana ar regiona spéka esosajiem likumiem un noteikumiem.

2.5.9 Darbs pie elektriskajiem komponentiem

Elektrostatiska izlade (ESD) var izraisit elektronisko komponentu bojajumus, ka arT ir iesp&jami funkciju traucéjumi,
darbibas traucéjumi vai materiali zaud&jumi.

« Veiciet profesionalus pasakumus, lai novérstu elektrostatisko izladi (pieméram, zemé&jums, potencialu izlidzinasana,
ar ESD saderigi, stravu novadosi darba paliktni utt.).

2.5.10 Rezerves dalu, piederumu vai materialu lietoSana

Lietojot nepareizas rezerves dalas, piederumus vai materialus, ka arT paligvielas un ekspluatacijas vielas, pastav navéjosu
vai smagu savainojumu risks. Var rasties funkciju traucéjumi un darbibas trauc&jumi, ka arT materiali zaud&jumi.

» Jebkadu darbu laika lietojiet tikai raZotaja noradrtas, nebojatas originalas dalas, paligvielas un ekspluatacijas vielas.

« Lietojiet tikai attiecigajam mérkim apstiprinatos materialus un piemérotus instrumentus teicama stavoklr.

» lzmantojiet tikai tadus caurulvadus, kas ir tiri un nav korodéti.

e Izmantojiet tikai elektriskos komponentus un materialus, kas atbilst regiona spéka esoSo likumu prasibam un
noteikumiem (standarti, direktivas utt.) attieciba uz elektrodrosibu.
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2.6 Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumi bridina par apdraudéjumiem, rikojoties ar izstradajumu un piederumiem.

Sie bridinjuma noradijumi ir obligati jaievéro, lai nepielautu negadijumus, savainojumus un materidlos zaudéjumus, ka
arT darbibas traucé&jumus ekspluatacijas laika.

Struktara:
SIGNALVARDS | Riska veids un avots!
lespéjamas sekas, neievérojot risku
» Pasakumi bistamibas novérsanai
Simbols

Signalvardi:

BISTAMI

BRIDINAJUMS

UZMANIBU

NORADIJUMS

TiesSi draudoss risks
Sekas neievérosanas gadijuma: Nave vai smagas traumas cilvékiem

TieSi draudoss risks
Sekas neievéro3anas gadijuma: lesp&jama nave vai smagas traumas cilvékiem

lespé&jams risks

Sekas neievéro3anas gadijuma: lesp&jami savainojumi vai materiali zaud&jumi

Papildu noradijumi

Sekas neievérosanas gadijuma: lesp&jami materiali zaudéjumi un trauc&jumi ekspluatacijas
laika. Cilvéki attiectba uz ekspluatacijas drosibu nav apdraudéti.
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3. Informacija par razojumu

3.1 RaZojuma apskats

Poz. Nr. Apraksts / skaidrojums Poz. Nr. Apraksts / skaidrojums

[A] Vadibas ierice, pilniga [C] Kondensata noteka
[B] Kondensata iepllde [D] Kabela izvads
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BEKOMAT® 31U IF Built-in

3.2 Klaidskats

Poz. Nr. Apraksts / skaidrojums

[1] Skrave 3,5 x 10 mm

Poz. Nr. Apraksts / skaidrojums

Slatenes uzgalis

[2] Korpusa aug3idala

Koniskais aizbaznis

[3] Fasonblive Service-Unit
[4] Sensora iespiedshéma Gredzenblive 20 x 2 mm
[5] Parsega apak3sdala Noslégaizbaznis G1/2
(6] Skrdvsavienojums Blivéjums

]

Aizbaznis
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3.3 Funkciju apraksts

Attéls Apraksts / skaidrojums

Kondensats caur kondensata iepltdi [B] ieplist
BEKOMAT® un uzkrajas savaksanas tvertné [X1].
Uzpildes ITmeni savaksanas tvertné [X1] nepartraukti
kontrolé kapacitivas darbibas sensors devéja caurulé [X2].

(B} //\J
]

Tiklidz kondensats ir sasniedzis maksimalo uzpildes
[Tmeni, caur vadibas ierici tiek parslégts vadibas
varsts [X3].

Vadibas varsts [X3] ieslédzas, un zona virs
membranas [X4] tiek atgaisota.

Membrana [X4] pacelas no varsta sézas, un parspiediens
savak3anas tvertné [X1] spieZ kondensatu kondensata
izpladé [C].

° \ | Kad sensors devéja caurulé [X2] vairs nav parklats ar

J kondensatu, vadibas ierice parslédz vadibas varstu [X3]
: N un virs membranas [X4] palielinas spiediens.
Y Vs Membrana [X4] tiek piespiesta pie varsta sézas, un
@ kondensata izplude [C] tiek hermé&tiski noslégta.

Sakas jauns parslégSanas cikls ar kondensata iepladi.

X
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3.4 Datu plaksnite

Uz parsega apaksdalas atrodas datu plaksnite, kura noradrta izstradajuma identifikacijas informacija un ekspluatacijas

parametri.
ik

BM31UIFBI‘ ®+1..+70°C / 34...158°F ® P67 Type 13
24 VDC + 10% 4027640
0 8-16 bar(g) / 12-230 psi(g) T P:<3VA(W) ¢ 12345678

(8)

@A@ E‘ BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7, 41468 Neuss
wwh

Made in Germany w.beko-technologies.com

Attéls ar pieméru

Poz. Nr. Apraksts / skaidrojums

[1] RaZojuma apzimé&jums
[2] Darba temperatiira
[3] IP aizsardzibas veids
[4] Korpusa klase

[5] Materiala numurs

[6] Sérijas numurs

[7]1 Darba spriegums

[8] Darba spiediens

[9] Razotajs

Plasaka informacija nodala ,,2.4 Izmantoto simbolu skaidrojums“ 8 lappusé.
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3.5 Piegades komplekts

Nakamaja tabula ir paradita izstradajuma piegades komplektacija:

Attéls Apraksts / skaidrojums

BEKOMAT® 31U IF Built-in

Originalas iertkosanas un ekspluatacijas instrukcijas
tulkojums

1 x uzgalis
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BEKOMAT® 31U IF Built-in

4. Tehniskie dati

4.1 Ekspluatacijas parametri

BEKOMAT® 31U IF Built-in

Apkartéjas vides relativais gaisa mitrums

10 ... 80 %, bez kondensata veido$anas

Maksimalais ekspluatacijas augstums

2000 m
2187,23 yd

Minimalais / maksimalais darba spiediens

0,8 ... 16 bar(virs atm. spied.)
12 ...230 psi(g)

o . _ +1..70°C
Minimala / maksimala darba temperatdra +34 . +158 °F
. - 0,63 1/h
Vidéjais novadisanas daudzums 0,17 gal/h
Maksimalais novadisanas daudzums (islaicigi) 55 1/h
g 1,45 gal/h

Pieslégums*, kondensata ieplude

1x G1/2, ieksgja,
maksimalais ieskriivésanas dzilums: 13,5 mm (1/2 in)

Pieslégums*, kondensata izpllde

1x G1/4, aréja,
$|Gtenes uzgalis $|atenes diametram
8..10 mm (0,31 ... 0,39 in), ieksg;ji

Darba spriegums

Skidrumi Kondensats, ellu satuross vai el|lu nesatuross
vs o= - 0,6 kg
Masa tuk3a stavokli 1.32 Ibs
24 VDC +10%

(skatiet datu plaksniti)

Energijas patérind P<2 VA (W)
Aizsardzibas veids P67
Korpusa klase Type 13
Parsprieguma kategorija (IEC 61010-1) Il
Piesarnojuma pakape (IEC 61010-1) 2
. . . 5..10 mm
leteicamais kabela diametrs 0.23..033 in
leteicamais dzislas Skérsgriezums 0,25.. 1 mm?*
(ersg AWG 18 ... 24

leteic. kabela izolacijas nonems. garums ~>0mm

- Xabe jas nonems. g ~1,97in
leteic. kabela dzislu izolacijas nonems. garums ~6mm

- Kane jas nonems. g ~0,24in

* Versija ar NPT vitni ir pieejama péc izvéles.
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4.2 Uzglabasanas parametri un transportésanas parametri

BEKOMAT® 31U IF Built-in
Minimala / maksimala temperatdra, uzglabasana un +1..+70°C
transportésana +34 ... +158 °F

4.3 Materiali

BEKOMAT® 31U IF Built-in

Korpuss Aluminijs un plastmasa, ar stiklskiedras pastiprindjumu
Membrana FKM

4.4 Skriavju pievilksanas momenti

-

(

Apraksts / skaidrojums Pievilksanas momenti
[Z1] Slatenes uzgalis, kondensata izplide 3..4Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib)
[Z2] Skraives, parsega augsdala 0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib)
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4.5 lzmeéri

. X1
MR ‘e [ —

””. ‘L‘% _ L /@ |
>

~, Y R=d [=] s JHD = N

—
S

0
I

]

SadaliSanas bloks BEKOMAT® 31U IF Built-in
[X1] 113 mm
4,45 in
[Y1] 118 mm
4,65 in
[Y2] 65 mm
2,56 in
[Y3] 62,5 mm
2,46 in
[C] - kondensata ieplides pieslegums G1/2
(NPT 1/2)
[D] - kondensata izplides piesléegums G1/4 @ 8-10
(diam 0,32 - 0,39)
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4.6 Uzstadisanas izmeri

|

!

@

Attéls Apraksts / skaidrojums
[ llliiiiiddd
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S 3
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S S Veicot uzstadisanu, atstajiet pietiekami daudz vietas virs
'

parsega augsdalas, lai bltu redzamas gaismas diodes un
varétu nospiest pogu TEST.

4.7 Spailu shéma
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5. Transport. un uzglabasana

BRIDINAJUMS | Nepietiekama kvalifikacija!

Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un

piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaudé&jumi, ka art iekartas

darbibas traucéjumi.

« Turpmak aprakstitos darbus pie izstradajuma drikst veikt un dokumentét tikai kvalificéts
personals, kas nodarbojas ar transportéSanu un uzglabasanu.

UZMANIBU Nepareiza transportésana un uzglabasana!

Nepareizas transport. vai uzglabasanas rezultata cilvéki var gut traumas vai var radit

materialos zaud&jumus.

« Veicot jebkadus darbus ar iepakojuma materidliem, izmantojiet individualos aizsardzibas
[tdzek|us.

e Ariepakojumu, izstradajumu un piederumiem rikojieties piesardzigi.

 lesainojiet visas dalas piemérota trieciendro$a materiala.

« lepakojumu transportéjiet un parvietojiet atbilstosi mark&jumam (ievérojiet
cél&jinstrumentu stiprinajuma punktus, smaguma centru un lidzsvarojumu, piem., turét
vertikali, nemest utt.).

+ lzmantojiet piemérotas, nevainojama stavoklT esosas transportésanas un cel3anas ierices.

 levérojiet pielaujamos transportésanas un uzglabasanas parametrus.

« Uzglabajiet izstradajumu un piederumus tikai no tieSas saules staru un siltuma avotu
iedarbibas pasargata vieta.

NORADIJUMS | Riciba ar iepakojuma materialiem!

Nepareizi iznicinot iepakojuma materialus, var nodarit kait&jumu videi.

» Atbrivojieties no iepakojuma materiala saskana ar lieto3anas valsti spéka esoso likumu
prasibam un noteikumiem.

5.1 Transportésana

P&c transportésanas un iepakojuma materialu nonemsanas razojums ir japarbauda, vai transportésanas laika tas nav
bojats. Par jebkadiem bojajumiem nekavéjoties jainformé parvadatajs, razotajs vai ta parstavnieciba.

RaZojums jatransporté, ka noradits turpmak:

« Transportgjiet izstradajumu tikai originalaja iepakojuma.

 Rikojieties piesardzigi ar iepakojumu un ar raZzojumu.

» levérojiet transportésanas svara norades un markéjumu uz iepakojuma.
 Transporté3anas laika nostipriniet razojumu pret izslidéSanu un apgasanos.

5.2 Uzglabasana

RaZojums un piederumi jaglaba ka noradits turpmak:

 levérojiet uzglabasanas parametrus, kas noraditi nodala ,4.2 Uzglabasanas parametri un transportésanas

parametri“ 20 lappusé.

« Uzglabat slégta, sausa telpa, kur nepastav sasal3anas risks.
« Uzglabasanas laika sargat no aréjo atmosféras nokrisnu un tieSu saules staru iedarbibas un siltuma avotiem.
« Uzglabasanas vietd nodrosinat pret nokrisanu un satricinajumiem.
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6. Montaza

6.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Nepareizu rezerves dalu, piederumu vai materialu lietoSana.

Lietojot nepareizas rezerves dalas, piederumus vai materialus, ka ar7 paligvielas un
ekspluatacijas vielas, pastav navéjosu vai smagu savainojumu risks. Var rasties funkciju
trauc&jumi un darbibas trauc&jumi, ka art materiali zaudé&jumi.

« Jebkadu darbu laika lietojiet tikai raZotaja noraditas, nebojatas originalas dalas,
paligvielas un ekspluatacijas vielas.

« Lietojiet tikai attiecigajam mérkim apstiprinatos materialus un piemérotus instrumentus
teicama stavoklr.

e lzmantojiet tikai tadus caurulvadus, kas ir tiri, bez bojajumiem un nav korodéti.

BISTAMI Sistéma zem spiediena!
Nonakot saskaré ar atri vai triecienveidigi izplistoSiem Skidrumiem vai saspragsto$am
& iekartas dalam, pastav navéjosu vai smagu savainojumu risks.

e Pirms darbu sak3anas atgaisojiet zem spiediena eso3o sistému un nodroS3iniet pret
nejausu spiediena palielinasanu.

» Veicot jebkadus montaZzas darbus, iertkoSanas darbus, uzturé$anas darbus un remonta
darbus, ap darba zonu ierikojiet droSibas zonu.

e Uzstadiet visus caurulvadus bez mehaniska sprieguma.

» lepludes un izpludes caurules stingri nostipriniet.

» Pirms spiediena palielinasanas parbaudiet visu sistémas savienojumu hermétiskumu un,
ja nepiecieS8ams, pievelciet savienojumus.

» Spiediens sistéma jauzkraj Iénam.

» Nepielaujiet spied. triec. un lielas spied. diferences.

BRIDINAJUMS | Nepietiekama kvalifikacija!

piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka arf iekartas

f Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un
darbibas traucé&jumi.

« Visus darbus pie izstraddajuma un piederumiem drikst veikt tikai spiediena iekartu un
sistému specialisti.

BRIDINAJUMS | Neprofesionala montaza!

materiali zaud&jumi, ka arT darbibas traucéjumi ekspluatacijas laika.

f Izstradajuma un piederumu neprofesionalas montazas gadijuma iespé&jami savainojumi un

« Samontéjiet izstradajumu, piederumus, visas dalas un izmantotos materialus bez
mehaniska sprieguma.
« S|dtenes janostiprina un janofiksé ta, lai tas nevar veikt spécigas kustibas.
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6.2 MontaZas nosacijumi

Nepareizi Pareizi Apraksts / skaidrojums

Nepartraukts kritums > 3% Slatenu linijas

« Jaiepludes Iinija tiek izmantotas $lGtenes,
nodrosiniet nepartrauktu kritumu > 3 %.

« Pievérsiet uzmanibu, lai neveidotos tdens
maisi.

—g Nepartraukts kritums > 39 caurulvados

I » Jaiepludes lnija tiek izmantotas caurules,
L} nodroSiniet nepartrauktu kritumu > 3 %.
>3 % e Pievérsiet uzmanibu, lai neveidotos tdens
maisi.
-

Izplades linijas izpildijums
e Neizmantojiet izpltdes ITnijas noslégvarstus.

» Pievienojiet BEKOMAT® pie izpludes linijas
tikai ar $|ateni.

>

>
.
>

— Slatene kompensé montazas pielaides,
vibracijas un termisko izpleSanos.

(16.25 ft)

* Neizvietojiet izplades ITniju uz uzglabasanas
virsmam vai uz transportéSanas virsmam.

<5m

Izplades niju drikst izvietot ar maksimalo
0 — garumu 10 m (32,8 ft) un maksimalo kapumu
<10 m (32.8 ft) 5 m (16,25 ft).
— Uz katru kapuma metru minimalais darba
spiediens palielinas par 0,1 bar(virs atm.
spied.) (1,5 psi(g)).

/>5 m (16.25 ft)
‘<
‘4

{> 10 m (32.8 ft)

Kolektora linijas izpildijums

« Kolektora Iinijas Skérsgriezumam jaatbilst
vismaz pievienoto iepltdes lniju atsevisko
Skérsgriezumu summai.

 lzvietojiet kolektora ITniju ar nepartrauktu
kritumu > 3 %.
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Nepareizi Pareizi Apraksts / skaidrojums

levérojiet caurulu minimalo diametru

« Minimalais diametrs ir 13 mm (0,5 in)
ieplades ITnija un izplades ITnija.

» NeierobeZojiet/nesamaziniet (minimalo)
caurules diametru ar reduktoriem
(samazinoSiem nipelu veidgabaliem).

Filtru apvads

« Novadiet katru kondensata veidosanas vietu
atseviski ar BEKOMAT®.

« Neveidojiet filtru apvadus.

==
[T

G Nodrosiniet atgaisoSanu

» Jaiepludé nav pietiekams kritums vai rodas
citas ieplides problémas, izvietojiet gaisa
kompensacijas Iiniju.

Izvade no spiediena caurulvadiem

« Apvadot gazes plismu, izveidojiet deflektora
virsmu gazé eso3o 3kidro sastavdalu
izvadiSanai.
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6.3 Montazas darbi
Pirms montazas darbiem jabut izpilditiem turpmakajiem priekSnosacijumiem un pabeigtam sagatavosanas darbibam.

PriekSnoteikumi

Instrumenti Materials Aizsardzibas lidzekli
« UzgrieZnu atsléga vai bidatsléga » Hermétiki, piem., PTFE Pastavigi javalka:

» lepltdes linija
 Izplades [inija
« S|itene, iek$&jais diametrs

8..10 mm (0,31 ...0,39 in),
garums apm. 30 cm (1 ft)

Sagatavosanas darbibas

IzIlaidiet spiedienu no spiediena sistémas vai attieciga sistémas posma un nodrosiniet to pret nejausu spiediena
palielinasanu.

Montazas darbi
Atteéls Apraksts / skaidrojums

| --— \J@ . e
5. lznemiet aizbaznus [9, 12] kondensata iepladé [B] un
kondensata izpludé [C].

6. Uzskrivéjiet komplekta ieklauto 3|atenes uzgali [8] uz
kondensata izpludes [C].

7. Pievelciet S|atenes uzgali [8] ar griezes momentu
3..4Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib).
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X5

X6

Attéls

Montazas darbi
Apraksts / skaidrojums

leteikums:
8. Lai atvieglotu izstradajuma uzturésanu, iebavéjiet

noslégkranu [X6] kondensata ieplades Inija [X5].

9. Kondensata ieplides Iinijas [X5] izveidei noblivéjiet
spiedienizturigas caurules galu un ieskravéjiet
kondensata iepltdé [B].

10. Kondensata izpludes izveidei uzbidiet sagatavoto
Slateni [X7] uz $lGtenes uzgala [8] un nostipriniet ar
S|Gtenes skavu.

11. Otru §|atenes galu [X7] savienojiet ar kondensata
izplades liniju [X8].
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7. Elektriska instalacija

7.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Nepareizu rezerves dalu, piederumu vai materialu lietoSana.
f Lietojot nepareizas rezerves dalas, piederumus vai materialus, ka arT paligvielas un

ekspluatacijas vielas, pastav navéjosu vai smagu savainojumu risks. Var rasties funkciju
traucéjumi un darbibas trauc&jumi, ka arT materiali zaud&jumi.

« Jebkadu darbu laika lietojiet tikai raZotaja noraditas, nebojatas originalas dalas,
paligvielas un ekspluatacijas vielas.

 Lietojiet tikai attiecigajam mérkim apstiprinatos materialus un piemérotus instrumentus
teicama stavoklr.

« Izmantojiet tikai elektriskos komponentus un materialus, kas atbilst regiona spéka esoso
likumu prasibam un noteikumiem attieciba uz elektrodrosibu.

BISTAMI Elektriskais spriegums!
Saskare ar zem sprieguma eso$am sastavdalam var izraisit navéjo3as vai |oti smagas traumas,
ka art funkciju trauc&jumus un darbibas traucéjumus vai materialus zaudéjumus.

 lertko3anas, uzturé$anas un remonta darbus drikst veikt tikai ar izstradajumu un
piederumiem, kas ir izslégti un nodro3inati pret nejausu atkartotu ieslégsanu.

« Veicot jebkadus iertkoSanas darbus, uzturéSanas darbus un remonta darbus, ap darba
zonu iertkojiet droSibas zonu.

 Attieciba uz iertko3anu ievérojiet visus regiona spéka eso3os tiesibu aktus un
noteikumus.

e Sprieguma padevé ierikojiet atvienoSanas ietaisi izstradajuma tuvuma viegli sasniedzama
vieta. Atvienosanas ietaise atvieno visus stravu vadoSos kabelus.

 Aizsardz. vadu (zemé&jums) pievienojiet saskana ar noteik.

BRIDINAJUMS | Nepietiekama kvalifikacija!

Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un
A piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka art iekartas

darbibas traucéjumi.

« Visus darbus ar razojumu un piederumiem drikst veikt vienigi kvalificéts personals
darbam ar elektrotehniku.

UZMANIBU Neprofesionali ierikota elektroinstalacija!
f Izstradajuma un piederumu neprofesionalas elektroinstalacijas gadijuma iesp&jami

savainojumi un materiali zaudéjumi, ka ar7 darbibas trauc&jumi ekspluatacijas laika.

 Parbaudiet visus spraudsavien., vai tie ir stingri.
» Nepielaujiet paklups$anas risku, aizkeroties aiz kabela.
« Mehaniski nenoslogojiet kabelus.

BRIDINAJUMS | Mitruma vai sveskermenu iekli$ana!
f Nonemot komponentus vai atverot izstradajumu, atvértaja izstradajuma var iek|Gt Gdens

vai svedkermeni. Udens vai sveskermenu iekla$anas gadijuma iesp&jami savainojumi un
materiali zaudé&jumi, ka arT darbibas traucéjumi ekspluatacijas laika.

« Sargajiet izstradajumu no izsmidzinata Gdens vai mitruma.

« Atveriet izstradajumu vai nonemiet komponentus tikai sausa vieta.

« Nelieciet izstradajuma atverés sveskermenus.

« Sargajiet kontaktvirsmas un atveres no netirumiem un sveskermeniem.
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7.2 PievienosSanas darbi

Lai veiktu pievienosanas darbus, jabat izpilditiem turpmakajiem priekSnosacijumiem un pabeigtam sagatavosanas
darbibam.

Prieksnoteikumi

Instrumenti Materials Aizsardzibas lidzekli

* lzolacijas nonems. instrumenti » 4 dzislu kabelis 24 V sprieguma Pastavigi javalka:

« Gofrésanas knaibles dzislu galu padevei
apvalkiem  Dazislas gala apvalki

o Skrlvgriezis - rievas
izmérs 2,5 mm (0,09 in)

 Torx skriivgriezis - T15

Sagatavosanas darbibas

1. | Montaza ir pabeigta.

7.2.1 Sprieguma apgades pievienosana

PievienoSanas darbi
Attéls Apraksts / skaidrojums

1. Atskravéjiet 2 skraves [1].

2. Noceliet parsega augsdalu [2].

3. Noskravéjiet pretuzgriezni [6] no kabela izvada [D].

4. lznemiet aizbazni [7] no pretuzgrieZna [6].

‘ Piesléguma kabelis [X9]

60 (2.36)
0(0-29) 5. Sagatavojiet piesléguma kabeli [X9].
mm (inch) ‘
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PievienoSanas darbi

Apraksts / skaidrojums

6. Uzlieciet pretuzgriezni [6] par piesléguma kabeli [X9].

7. levadiet piesléguma kabeli [X9] kabela izvada [D].

DD DD DD DDDDOE ﬂ J
= O 0O J)
] i 8. Pievienojiet piesléguma kabeli [X9] saskana ar spailu
=S

shému (skatiet ,4.7 Spailu shéma“ 22 lappusé).

9. Nostiepiet piesléguma kabeli [X9].

10. Uzskrhvéjiet pretuzgriezni [6] uz kabela izvada [D].

11. Uzlieciet parsega aug3dalu [2] un ievietojiet
skraves [1].

12. Pievelciet skrives [1] ar griezes momentu
0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib).
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8. levade ekspluatacija

8.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Ekspluatacija arpus pielaujamajam robezvértibam!
Izstradajuma un piederumu ekspluatacija arpus pielaujamajam robezvértibam un
ekspluatacijas parametriem, neatlauta iejauk$anas un modifikacijas rada navéjosu vai smagu
savainojumu risku.

 levérojiet datu plaksnité un instrukcija noraditas robezvértibas un ekspluatacijas

parametrus.
- Parbaudiet, vai piederumu lieto3anas rezultata nav izmainiti vai ierobeZoti ekspluatacijas
parametri.
BISTAMI Sistéma zem spiediena!
Nonakot saskaré ar atri vai triecienveidigi izplastoSiem Skidrumiem vai saspragstosam
& iekartas dalam, pastav navéjosu vai smagu savainojumus risks.

e Pirms spiediena palielinaSanas parbaudiet visu sistémas savienojumu hermétiskumu un,
ja nepiecieSams, pievelciet savienojumus.

 Spiediens sistéma jauzkraj Iénam.

« Nepielaujiet spied. triec. un lielas spied. diferences.

BISTAMI Elektriskais spriegums!

Saskare ar zem sprieguma eso3am sastavdalam var izraisit navéjo3as vai |oti smagas traumas,
ka arT funkciju trauc&jumus un darbibas trauc&jumus vai materialus zaud&jumus.

e lzstradajumu un piederumus darbiniet tikai ar pilniba uzstaditu, aizvértu parsegu vai
noslégtu elektronikas korpusu.

» Pirms ekspluatacijas uzsaksanas parbaudiet izstradajumu un piederumus atbilstosi
regionalajam spéka esosajam likumdosanas prasibam un noteikumiem.

BRI Nepietiekama kvalifikacija!

piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka arT iekartas
darbibas traucé&jumi.

DINAJUMS
f Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un

» Visus darbus pie izstradajuma un piederumiem drikst veikt tikai spiediena iekartu un
sistému specialisti un elektrotehnikas specialisti.
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8.2 Darbi ievadei ekspluatacija

Atteéls Apraksts / skaidrojums

1. Pievienojiet sprieguma padevi.

2. Léenam palieliniet spiedienu sistémas posma (piem.,
|&nam atveriet ieteikto noslégkranu [X6] kondensata
ieplades Iinija [X5]).
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9. Ekspluatacija

9.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Ekspluatacija arpus pielaujamajam robezvértibam!
Izstradajuma un piederumu ekspluatacija arpus pielaujamajam robezvértibam un
ekspluatacijas parametriem, neatlauta iejauk$anas un modifikacijas rada navéjosu vai smagu
savainojumu risku.

 levérojiet datu plaksnité un instrukcija noraditas robezvértibas un ekspluatacijas
parametrus.

 levérojiet uzstadiSanas nosacijumus un apkartéjas vides nosacijumus.

- Parbaudiet, vai piederumu lieto3anas rezultata nav izmainiti vai ierobeZoti ekspluatacijas
parametri.

 levérojiet uzturéSanas darbu intervalus.

BISTAMI Elektriskais spriegums!
Saskare ar zem sprieguma eso3am sastavdalam var izraisit navéjosas vai |oti smagas traumas,
ka art funkciju trauc&jumus un darbibas traucéjumus vai materialus zaudé&jumus.

e lzstradajumu darbiniet tikai ar pilniba uzstaditu, aizvértu parsegu vai noslégtu
elektronikas korpusu.

NORADIJUMS | Ekspluatacijas personals!

Nepietiekamu zinasanu par izstradajumu un piederumiem gadijuma nepareizas
ekspluatacijas dé| iespéjami materiali zaud&jumi un kaitéjums apkartéjai videi, ka art
darbibas traucéjumi ekspluatacijas laika.

e lzstradajumu un piederumus drikst ekspluatét un darbinat tikai kvalificéts ekspluatacijas
personals.
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10. Uzturesana kartiba

10.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI

Sistéma zem spiediena!

Nonakot saskaré ar atri vai triecienveidigi izplistoSiem Skidrumiem vai saspragstosam
iekartas dalam, pastav navéjosu vai smagu savainojumu risks.

e Pirms darbu sak3anas atgaisojiet zem spiediena eso3o sistému un nodroSiniet pret
nejaudu spiediena palielinasanu.

» Veicot jebkadus montazas darbus, iertkosanas darbus, uzturésanas darbus un remonta
darbus, ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.

 Uzstadiet visus caurulvadus bez mehaniska sprieguma.

 lepludes un izpludes caurules stingri nostipriniet.

e Pirms spiediena palielinaSanas parbaudiet visu sistémas savienojumu hermétiskumu un,
ja nepiecieSams, pievelciet savienojumus.

 Spiediens sistéma jauzkraj 1énam.

» Nepielaujiet spied. triec. un lielas spied. diferences.

BISTAMI

Elektriskais spriegums!

A\

Saskare ar zem sprieguma eso$am sastavdalam var izraistt navéjosas vai |oti smagas traumas,
ka arT funkciju trauc&jumus un darbibas trauc&jumus vai materialus zaud&jumus.

e Uzturésanas darbus un remonta darbus drikst veikt tikai ar izstradajumu, kas ir izslégts
un nodrosinats pret nejausu atkartotu ieslégsanu.

« Veicot jebkadus uzturésanas darbus un remonta darbus, ap darba zonu ierikojiet drosibas
zonu.

 Attieciba uz iertkosanu ievérojiet visus regiona spéka eso3os tiesibu aktus un
noteikumus.

 lzstradajumu darbiniet tikai ar pilniba uzstaditu, aizvértu parsegu vai noslégtu
elektronikas korpusu.

BISTAMI

Nepareizu rezerves dalu, piederumu vai materialu lietoSana.

A

Lietojot nepareizas rezerves dalas, piederumus vai materialus, ka arT paligvielas un
ekspluatacijas vielas, pastav navéjosu vai smagu savainojumu risks. Var rasties funkciju
traucéjumi un darbibas trauc&jumi, ka arT materiali zaud&jumi.

« Jebkadu darbu laika lietojiet tikai raZotaja noraditas, nebojatas originalas dalas,
paligvielas un ekspluatacijas vielas.

 Lietojiet tikai attiecigajam mérkim sertificétus materialus, ka arT piemérotus
instrumentus teicama stavokli.

 Izmantojiet tikai tadus caurulvadus, kas ir tiri un nav korodéti.

« Izmantojiet tikai elektriskos komponentus un materialus, kas atbilst regiona spéka esoso
likumu prasibam un noteikumiem (standarti, direktivas utt.) attieciba uz elektrodrosibu.

BRIDINAJUMS

Nepietiekama kvalifikacija!

A

Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un
piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka arT iekartas
darbibas traucéjumi.

« Visus darbus pie razojuma un piederumiem drikst veikt vienigi kvalificéts servisa
personals.
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BRIDINAJUMS | Mitruma vai sveskermenu iekliisana!
f Nonemot komponentus vai atverot izstradajumu, atvértaja izstradajuma var iekl|at Gdens

vai sveskermeni. Udens vai sveSkermenu iek|G3anas gadijuma iespéjami savainojumi un
materiali zaudéjumi, ka ar1 darbibas traucéjumi ekspluatacijas laika.

 Sargajiet izstradajumu no izsmidzinata ddens vai mitruma.

» Atveriet izstradajumu vai nonemiet komponentus tikai sausa vieta.

» Nelieciet izstradajuma atverés sveSkermenus.

» Sargajiet kontaktvirsmas un atveres no netirumiem un sveskermeniem.

10.2 Uzturésanas darbu grafiks

Apkope Intervals

. . . Péc 2 x 8760 darba stundam vai péc 1 miljona ieslégsanas cikliem*; ne vélak ka ik péc
Service-Unit nomaina .
’ 2 gadiem
Tir$ana Vienreiz gada
Funkciju parbaude Reizi ménesT
Vizuala apskate Reizi nedéla
Hermétiskuma parbaude Péc izstradajumam veiktiem montazas, apkopes un uzturésanas darbiem

* attiecas uz 7 bar(virs atm. spied.) (101,5 psi(g)) un pH neitralu kondensatu

10.3 Uzturésanas darbi

Pirms uzturéSanas darbiem jabut izpilditiem turpmak minétajiem priekSnoteikumiem un pabeigtam sagatavo3anas
darbibam.

PriekSnoteikumi

Instrumenti Materials Aizsardzibas lidzekli
 Skravgriezis - rievas e Bliv. mater. Pastavigi javalka:

izmérs 2,5 mm (0,09 in) « Smérviela apalo blivgredz.
« UzgrieZnu atsléga vai bidatsléga ieelloSanai
 Neitrals tiri3anas Iidzeklis N — 4

« Kokvilnas drana vai
vienreizlietojama drana

36|56



Originalas iertko3anas un ekspluatacijas instrukcijas tulkojums BEKOMAT® 31U IF Built-in

10.3.1 Service-Unit nomaina

Nomainas darbi

Apraksts / skaidrojums

1. Partrauciet kondensata padevi caur kondensata
iepludes Iiniju [X5] (piem., aizveriet ieteikto
noslégkranu [X6]).

Q
2. Atbrivojiet vadibas ierici [A], nospieZot stiprindjuma
aki [X10].
X10
& { I
3. Nonemiet vadibas ierici [A].
I L @
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Nomainas darbi

Apraksts / skaidrojums

4. Atbrivojiet §|atenes uzgali [8] ar $lateni [X7].

5. Demontégjiet Service-Unit [10], noskrivéjot
savienotajuzgriezni [X11] no caurulu savienojuma
kondensata iepladé.

6. Pareizi utiliz&jiet veco Service-Unit (skatiet ,,14.
Iznicinasana“ 48 lappusé).

7. Parbaudiet, vai jaunais Service-Unit [10] atbilst
vadibas iericei [A]:
— Tipa apzimé&jums
— Stiprinajuma aka [X10] krasa ir vienada ar vadibas
ierices krasu

8. lzveidojiet caurulu savienojumu starp Service-
Unit [10] un kondensata iepladi.

9. Stingri pievelciet savienojuma uzgriezni [X11].
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BEKOMAT® 31U IF Built-in

Nomainas darbi

Apraksts / skaidrojums

10. Uzstadiet $|atenes uzgali [8] ar $|ateni [X7].

X12

11. Parbaudiet, vai blivéjums [13] un
kontaktatsperes [X12] ir tiras, sausas un bez
sveSkermeniem.

12. levietojiet vadibas ierices [A] sensoru devéja caurules

atvere.
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Nomainas darbi

Apraksts / skaidrojums

13. levietojiet vadibas ierices [A] aki.

14. Spiediet vadibas ierici [A] pret Service-Unit [10] un
nofikséjiet.

15. Veiciet visu skrivsavienojumu hermétiskuma parbaudi.

16. Uzmanigi atveriet kondensata padevi caur kondensata
iepludes Iiniju [X5] (piem., atveriet ieteikto
noslégkranu [X6]).

10.3.2 Vizuala apskate

Izstradajuma vizualas apskates laika parbaudiet visus komponentus, vai nav mehanisku bojajumu un korozijas. Bojatie
komponenti nekavéjoties janomaina.

10.3.3 Hermétiskuma parbaude

Hermétiskuma parbaude pieder pie parbaudes metodém bez izjauk3anas, lai glitu apstiprindjumu, ka vakuumsistémas un
parspiediena sistémas ir hermétiskas. Hermétiskuma parbaudi var veikt dazados veidos. RaZotajs nesniedz ieteikumus
attieciba uz parbaudes procediras izvéli. Parbaudes procediras izvéle un noteik3ana ir spiediena sistémas ekspluatanta
pienakums, un parbaude javeic saskana ar piemérojamiem standartiem un direktivam (piem., DIN EN 1779).
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10.3.4 Tirisana

UZMANIBU

Neatbilstosa tiriSana un nepareizu tirisanas lidzeklu lietoSana!

A

NeatbilstoSa tiriSana un nepareizu tirisanas lidzek|u lietoSana rada risku gat vieglus
savainojumus, ka art kait&juma veselibai un materialu zaud&jumu risku.

Nekad netiriet ar piloSu dranu.

Nelietojiet abrazivus un agresivus tirisanas lidzeklus vai $kidinatajus, kas var sabojat

aréjo parklajumu (piem., marké&jumus, datu plaksniti, pretkorozijas aizsardzibu utt.).
TirSanai neizmantojiet smailus vai cietus priekSmetus.
Aréjai tirisanai lietojiet antistatisku, viegli apsmidzinatu dranu.

Nekavéjoties nomainiet razojuma marké&jumus (piktogrammas, apziméjumus), kas vairs

nav izlasami.

NORADIJUMS

Vietéjie higieénas noteikumi!

Papildus nosauktajam tirisanas noradém, iespéjams, ir jaievéro regiona spéka esosie higiénas

noteikumi.

Sagatavosanas darbibas

1. | Ekspluatacijas partrauksana ir pabeigta.

Tirisanas darbi

(ne slapja).

Uzsmidziniet saudzigu tirisanas lidzekli uz kokvilnas dranas vai vienreizlietojamas dranas, I1dz ta ir viegli mitra

2. | Ar mitro dranu noberziet izstradajuma virsmas.

3. | Saciet izstradajuma ekspluataciju.
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11. Patéréjamie materiali, piederumi un rezerves dalas

11.1 Pasatijuma informacija

Saistiba ar pieprasijumu vai pasatijumu raZotaja servisam bis vajadzigi $adi dati:
e Sérijas numurs (skattt datu plaksniti)

» Materidla numurs un piederuma vai rezerves dalas nosaukums

» Piegadajamo piederumu vai rezerves dalu skaits

Attiecigo raZotaja servisa nodalu kontaktinformacija ir sniegta nodala ,, 1.1 Kontaktinformacija“ 4 lappusé.

11.2 Piederumi

Apraksts / skaidrojums Materiala Nr.

Caurulu papildu apsilde 230 VAC 4041657

| | = Noplides komplekts 2000045

T e
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11.3 Rezerves dalas

Attéls Apraksts / skaidrojums Materiala Nr.

Service-Unit BEKOMAT® 31U F 4023608

Blivéjumu komplekts
- 4024386
(satur markétas detalas [X])

4356



BEKOMAT® 31U IF Built-in Originalas iertkosanas un ekspluatacijas instrukcijas tulkojums

12. Ekspluatac. partrauksana

12.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Sistéma zem spiediena!
Nonakot saskaré ar atri vai triecienveidigi izplistoSiem Skidrumiem vai saspragstosam
& iekartas dalam, pastav navéjosu vai smagu savainojumus risks.
» Pirms darbu saksanas ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.

« Pirms darbu saksanas atgaisojiet zem spiediena eso3o sistému un nodrosiniet pret
nejausu spiediena palielindsanu.

BISTAMI Elektriskais spriegums!
Saskare ar zem sprieguma eso$am sastavdalam var izraistt navéjosas vai |oti smagas traumas,
ka arT funkciju traucé&jumus un darbibas traucéjumus vai materialus zaudéjumus.

e Pirms darbu sak3anas ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.
e Pirms darbu sak3anas izslédziet izstradajumam un piederumiem stravas padevi un
nodroSiniet pret nejausu atkartotu ieslégSanu.

BRIDINAJUMS | Nepietiekama kvalifikacija!

Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un
A piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka art iekartas

darbibas traucé&jumi.

« Visus darbus pie razojuma un piederumiem drikst veikt vienigi kvalificéts servisa
personals.
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12.2 Ekspluatac. partraukSanas darbi

Attéls Apraksts / skaidrojums

1. Partrauciet kondensata padevi caur kondensata
ieplades Iiniju [X5]
(piem., aizveriet ieteikto noslégkranu [X6]).
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13. Demontaza

13.1 Bridinajuma noradijumi

BISTAMI Sistéma zem spiediena!

Nonakot saskaré ar atri vai triecienveidigi izplistoSiem Skidrumiem vai saspragstosam
& iekartas dalam, pastav navéjosu vai smagu savainojumus risks.
» Pirms darbu saksanas ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.

« Pirms darbu saksanas atgaisojiet zem spiediena eso3o sistému un nodrosiniet pret
nejausu spiediena palielindsanu.

BISTAMI Elektriskais spriegums!
Saskare ar zem sprieguma eso$am sastavdalam var izraistt navéjosas vai |oti smagas traumas,
ka arT funkciju traucé&jumus un darbibas traucéjumus vai materialus zaudéjumus.

e Pirms darbu sakSanas ap darba zonu ierikojiet drosibas zonu.
e Pirms darbu sakSanas izslédziet izstradajumam un piederumiem stravas padevi un
nodroSiniet pret nejausu atkartotu ieslégSanu.

BRIDINAJUMS | Nepietiekama kvalifikacija!
f Ja darbus veic personals ar nepietiekamu kvalifikaciju, stradajot ar izstradajumu un

piederumiem, ir iesp&jami negadijumi, savainojumi un materiali zaud&jumi, ka art iekartas
darbibas traucé&jumi.

» Visus darbus pie razojuma un piederumiem drikst veikt vienigi kvalificéts servisa
personals.

13.2 Demontazas darbi

Lai veiktu demontazas darbus, jabat izpilditiem turpmakajiem priek$nosacijumiem un pabeigtam sagatavosanas
darbibam.

Priek$Snoteikumi

Instrumenti Materials Aizsardzibas lidzekli

« UzgrieZnu atsléga vai bidatsléga « Nav nepiecieSami nekadi materiali | Pastavigi javalka:

Q0

Sagatavosanas darbibas

1. | Ekspluatacijas partrauk3ana ir pabeigta.

IzIaidiet spiedienu no spiediena sistémas vai attieciga sistémas posma un nodrosiniet to pret nejausu spiediena
palielinasanu.
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Demontazas darbi
Apraksts / skaidrojums

1. Atbrivojiet un demontéjiet Slateni [X7] no Slatenes
uzgala [9].

2. Atbrivojiet un demontgjiet kondensata ieplides
[Tniju [X5] un ieteikto noslégkranu [X6] no kondensata
iepltdes [B].

3. Demontgjiet visus elektriskos pieslégumus.
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14. lznicinasana

Péc izstradajuma un piederumu kalpo3anas laika beigam tie ir pareizi jautiliz€, piem., specializéta uznémuma. Materialus,
pieméram, stiklu, plastmasu un dazus kimiskos savienojumus parsvara var regenerét, parstradat un izmantot atkartoti.

14.1 Bridinajuma noradijumi

NORADIJUMS | Neprofesionala iznicinasana!

Nepareiza sastavdalu, komponentu, ekspluatacijas materialu, paligmaterialu un tirisanas
[tdzek|u utilizacija var radit kait&jumu videi.

« Jebkuras sastavdalas, komponenti, ekspluatacijas vielas, paligmateriali un tirisanas
[Tdzekli jautilizé profesionali un atbilstosi regionalajam spéka esosajam likumdosanas
prasibam un noteikumiem.

» Elektriskos un elektroniskos komponentus nododiet specializéta atkritumu
apsaimnieko$anas uznémuma vai nositiet atpakal razotajam.

» Neskaidribu gadijuma saistiba ar utilizaciju konsultéjieties ar regionalo atkritumu
savak$anas uznémumu.

INFORMACIJA | Elektrisko un elektronisko iekartu utilizacija

Elektriskas un elektroniskas iekartas (EEI) satur materialus, komponentus un vielas, kas
var bat bistamas un kaitigas cilvéku veselibai un videi, ja elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi (EEIA) netiks pareizi iznicinati.

Elektriskas un elektroniskas iekartas ir apzimétas ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka elektriskas un elektroniskas iekartas ir
jasavac atseviski un tas nedrikst izmest kopa ar neskirotiem majsaimniecibas atkritumiem.

Lai sanemtu papildinformaciju par regiona piemérojamam likumdo$anas prasibam un
noteikumiem attieciba uz elektrisko un elektronisko iekartu parstradi, sazinieties ar
regionalo atkritumu savak3anas uznémumu vai atbildigo pa3valdibas iestadi.
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14.2 Ekspluatacijas vielu un paligvielu utilizacija

Ekspluatacijas viela / paligviela ES atkritumu klasifikacijas kods

Absorbé&josi materiali, filtru materiali, tiriSanas dranas un
aizsargtérps, kas piesarnots ar el|am vai citam bistamam 150202
vielam

Absorbé&josi materiali, filtru materiali, tiriSanas dranas un

aizsargtérps, iznemot tos, uz kuriem attiecas 15 02 02 150203
lepakojums no papira un kartona 150101
lepakojums no plastmasas 150102
Izlietotas ellas — mineralas 130205
Izlietotas ellas - sintétiskas 13 02 06

14.3 Komponentu utilizacija

Pirms iznicinasanas jabat izpilditiem turpmakajiem priekSnoteikumiem:

Prieksnoteikumi

1. | lzstradajums un piederumiir iznemti no ekspluatacijas un demontéti.

2. | Izstradajums un piederumi ir notiriti un atbrivoti no eso3o vielu atliekam.

Komponenti ES atkritumu klasifikacijas kods

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, kas nav 200136
minétas pozicija 20 01 21,20 01 23 un 2001 35

Plastmasas 200139
Metali 2001 40
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15. Kladu novérsana

Klidas attélojums

lespéjamie céloni Kladu novérsana

nedarbojas
neviena funkcija

Kldme sprieguma padevé
Bojata sensora iespiedshéma
Bojata aréja vadibas ierice

Nolasiet darba spriegumu datu
plaksnité, parbaudiet atbilstibu
Parbaudiet, vai sensora
iespiedshémas spailém pienak
spriegums

Parbaudiet sensora
iespiedshémas piesléguma spailes
spraudsavienojumu

Nomainiet sensora iespiedshému

levades signals
»Drn“ir ,low*,
bet kondensats netiek novadits

leplades un/vai izplades Inija ir
blokéta vai nosprostota
Nodilums

Bojata sensora iespiedshéma
Bojats Service-Unit

Nav sasniegts minimalais
spiediens

Parsniegts maksimalais spiediens

Parbaudiet ieplades Iniju un
izplades liniju

Parbaudiet sensora
iespiedshémas piesléguma spailes
spraudsavienojumu

Nomainiet sensora iespiedshému

Parbaudiet darba spiedienu

nav sensora signala
»Sen*
(tranzistors pieslégts,
zemé&juma (Gnd) potencials),
kad sensors ir parklats

lepltdes linijai nav pietiekams
kritums

Skérsgriezums ir parak mazs
Parmérigs kondensata daudzums
(parplude)

Bojata sensora iespiedshéma

Izveidojiet iepliides caurulvada
kritumu >3 %.

lemontéjiet gaisa kompensacijas
[Tniju

Parbaudiet, vai tiek sasniegts
minimalais spiediens (skatiet ,,4.
Tehniskie dati“ 19 lappusé).

Nomainiet sensora iespiedshému
Nomainiet Service-Unit

Sensora signals
»Sen* (tranzistors atvérts),
kad iekarta ir tuksa

Netirs sensors
Parlauzta senssora stieple
Bojata sensora iespiedshéma

Atvienojiet izstradajumu no darba
sprieguma un péc > 5 sekundém
pieslédziet atkartoti

Parbaudiet, vai sensora
iespiedshémai nav bojajumu
Nomainiet Service-Unit

BEKOMAT® veic novadidanu
nepartraukti.

Bojats vai netirs Service-Unit

Nomainiet Service-Unit
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16. Pielikumi

16.1 Sertifikati un atbilstibas deklaracijas

Simbols

Apraksts / skaidrojums

CE zime

Ar CE zZimi tiek markéts izstradajums, kas atbilst visu uz 3o izstradajumu attiecinamo ES direktivu
prasibam un kura izgatavo3ana ir ievérotas droSibas pamatprasibas un veselibas aizsardzibas
prasibas. RaZojuma pardo3ana ir atlauta Eiropas tirga.

FCC marké&jums

Ar FCC markéjumu tiek markéts izstradajums, kas atbilst Federalas Sakaru komisijas (Federal
Communications Commission — FCC) prasibam un kura izgatavo3ana ir ievérotas drosibas
pamatprasibas un veselibas aizsardzibas prasibas. Razojuma pardo3ana ir atlauta ASV tirgd.

A

TUVRheinland

cTUVus markéjums

Ar cTUVus markéjumu tiek markéts izstradajums, kas atbilst TUV Rheinlands prasibam Kanadas
un ASV tirgiem un kura izgatavosana ir ievérotas drosibas pamatprasibas un veselibas aizsardzibas
prasibas. RaZojuma pardosana ir atlauta Kanadas un ASV tirgos.

EAC markéjums

Ar EAC markéjumu tiek markéts izstradajums, kas atbilst visu uz So izstraddjumu attiecinamo
Eirazijas direktivu prasibam un kura izgatavos$ana ir ievérotas drosibas pamatprasibas un veselibas
aizsardzibas prasibas. Razojuma pardosana ir atlauta Eirazijas tirga.

EEIA markéjums

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols apzimé elektrisku vai elektronisku izstradajumu, kuru péc
ta kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest sadzives atkritumos. Nodo3anai atpakal ir pieejami
bezmaksas nolietoto elektrisko iekartu pienemsanas punkti un citas savaksanas vietas raZzojumu
nodoSanai otrreizéjai parstradei. Adreses var uzzinat vietéja pasvaldiba.
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16.2 Atbilstibas deklaracija

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY /
Tel: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

EU-Konformitatserkldrung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT® 31UIF, 32UIF, 32UVIF, 33UIF

Spannungsvarianten: 24 VDC +10 %

Max. Betriebsdruck: 16 bar()

Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung von

Kondensat im Kéltetrockner.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten werden erfiillt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung.
Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement International

EU_decl_BM3xU_IF_de_02_2022 Seite 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY (Vicija)

Talr.: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

ES atbilstibas deklaracija

Ar %0 més apliecinam, ka turpmak nosauktais raZojums atbilst attiecigo direktivu un tehnisko standartu prastbam. ST
deklaracija attiecas tikai uz razojumiem tada stavoklr, kada tos laizam tirdznieciba. Ta neattiecas uz detalam, ko nav
uzstadijis raZotajs, un/vai vélak veiktajam razojuma izmainam.

RaZojuma apzimé&jums: Kondensata novaditajs

Modeli: BEKOMAT® 31UIF, 32UIF, 32UVIF, 33UIF

Sprieguma varianti: 24V, lidzspriegums, +10 %

Maks. Darba spiediens: 16 bar (virs atm. spied.)

RaZojuma apraksts un funkcijas: Kondensata novaditajs ar elektronisku limena regulésanu

kondensata novadi$anai aukstuma tipa zavétaja.

EMS direktiva 2014/30/ES
Piemérotie saskanotie standarti: EN 61326-1:2013

ROHS Il direktiva 2011/65/ES
Direktivas 2011/65/ES prasibas par noteiktu bistamo vielu izmantosanas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas
iekartas ir ievérotas.

Par 3Ts atbilstibas deklaracijas izdoSanu ir atbildigs vienigi razotajs.
Parakstits raZzotaja varda:

Noisa, 21.02.2022. BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Starptaut. kvalitates parvaldibas vaditajs
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BEKOMAT® 31U IF Built-in Originalas iertkosanas un ekspluatacijas instrukcijas tulkojums

17. Piezimes
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Originalas iertko3anas un ekspluatacijas instrukcijas tulkojums BEKOMAT® 31U IF Built-in
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info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 32876 01
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BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L. de C. BEKO TECHNOLOGIES CORP.
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